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 المبحث الثالث

 سفر باروخ

 (Book Of Baruch) 

 تسمية السفر وكاتبه: 
 (1)يسما هذا السفر بسفر باروخ أو باروا ويسما  ز  الفوللاززا به زو ة بزاروخ    

وسززم  بلاززذا الإسززم اعتقززادا أن ناز زز  هززو بززاروخ الززذي ورد اسززم   زز  بدايززة الإصززحا  
إرميزا   لله ز   ميلصزا  مح زا  از زا ن نزان   م زارا   معهزاب  ع زري  اسزم  وبزاروخ ، (2)الأول
 ليكتز   -اله ز   إرميزا  -اسزتدعاب يزم   اشزتراب  الزذي  الحقزل  صزك  سزلم   ( حيزف 10/ 30)إر:

 بعزد  يزم وزرأب   الزرب،  بيز    ز   التع  مسامع علا ويقرأب درج    ب  زه أ الذي الله الك ى

بزاروخ   علزا  بعمزلام  عظيمزا، وأشزار   اقزطرابا   اقزطربوا  اليلاود رؤسا  ذانه    ذلك
ومزءق   غيظزا  احتدى الملك هذا لأن يلاوياويم، الملك وج  من وإرميا هو وييت ن ذه ي أن

أن  إرميزا  إلزا  أوحز   ذلزك  بعزد  مهز ، يزم   صزبير  للزء   سزماع   عهزد  الهزار   ز   وألقاب السفر
السزابق   السزفر   ز   مكتوبزا  نزان  مزا  عليز   وأملزا  بزاروخ  صديق   أحمر يانية السفر يكت 
 أيما. الءيادة وبع 

 اله   من رسالة حام  بابل إلا ذهاب  الذنر، زستحق الت  باروخ الأعم ومن    

والعقوبزة،   الإللاز   القصزاص  مزن  العظيمزة  المديهزة  بتلك يحل أن مءمعا نان بما إرميا زه أ
ن همزا،   وسزلن  المديهزة  علزا  الحصزار  ألقز   حتزا  أورشزليم  إلزا  إرميا رجع أن وما ل ف
-43/1مصزر )إر:   إلا أخذوا من جملة من اروخب السلن ونان من أخرجا المديهة  تح  لما 

1)(3). 
أما بيصوص ناز    إن السفر عهد مطالعت  لأول مزرة  ي زدو ونأنز  مزن وقزع      
باروا أمين سر إرميا، ألف  أيها  الل   إلا بابل، ووجلا  إلا اللماعة الت  بقي     

ت المعاصزرة  أورشليم، لكزن ههزاا  زوارق ن يزرة بزين المعلومزات المقت سزة مزن المنلفزا         

                                                            
(1) History  Of  New Testament Times; P:409. 

 ز    .هذا ن ى الكتاب الذي نت   باروا بن نيريزا بزن معسزيا بزن صزدويا بزن حسزديا بزن حلقيزا  ز  بابزل              (2)
 .0-1/1ا بالهار  باروخ: السهة اليامسة    السابع من التلار حين اخذ الكلدانيون أورشليم واحرووه

. وود ذنر هذا الإسزم  ز  الكتزاب المقزد  نتسزمية      025- 024، ص: 1وامو  الكتاب المقد ، ج  (3)
(، 02/ 3أورشزليم )نزح:   سزور  مزن  يانيزا  وسزما  رمزم  زبزاي الزذي   بزن  بزاروخ لتيصين هخرين هما: 

 مزن  يلازوذا  مزن  نلحزوزة  ابزن  (. وبزاروخ 9/ 12المي زاق )نزح:   ختمزوا  الزذين  نان قزمن  أن  ويرجح

 (.11/5التيلون  )نح: عتيرة
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لسززقو  أورشززليم واللزز   ومززا ورد  زز  سززفر بززاروا، وهززذب الفززروق زلعززل نسزز ة هززذا  
  إذا إلززا أدب الأسززما   الكتززاب إلززا أمززين سززر إرميززا أمززرا مسززتحي ،  الكتززاب يهتمزز        

 .(1) المستعارة
ولا بد أن نذنر هها أن اليصزائ  التز  زمتزاز بلازا الكتابزات  الرؤويزة أنلازا إمزا         

أخهزوخ وبزاروخ، أو أنلازا لا زهسز  لأحزد م زل        يمستعارة م ل سفر مءيفة زح  أسما 
 اليوبيززل  نمززا أن الك يززر مززن هززذب الكتابززات يظلاززر  يلاززا هيززار إوحززاى أو حتززو للع ززارات 
وزعززديللاا والتزز  وززاى بلاززا أشززياص  زز  أزمهززة لاحقززة. ولززو نززان بحوززهززا زززاري  نامززل     

لكتابات الأدبية من هذب الفترة وواقح للفترة الت  وقع   يلاا هذب الكتابات، ولو أن ا
وصززل  إليهززا سززليمة، لكززان  زز  إمكانهززا زحديززد الأسززلوب التيصزز ، ولكززن  زز  ظززل          

 .(2) الظروه الراههة، يعت ر زحديد المنلر أمرا مستحي 
وهذا الأمر معهاب صراحة أن منلر سفر بزاروخ مللازول وغيزر معزروه وهزو      

سزززفر بزززاروخ مزززن جملزززة أسزززفار الأمزززر الزززذي أنزززدب وزززامو  الكتزززاب المقزززد  بقولززز :  
 .(3)الأبونريفا مللاول الكاز  والءمان الذي نت   ي  

اسزتهادا   (4)أما القول بأن ناز   هو باروخ  قزد أنزدب القمز  بيتزوي ع زد المسزيح      
ما القول ال الف    أإلا ما ورد    العدد الأول من الإصحا  الأول نما أشرنا سابقا، 

مسألة ناز  السفر  يذه  أصحاب  إلا أن ناز   هو إرميا وذلك لما جزا  صزراحة  ز     
الإصحا  الساد  حيف يقول:  نسية الرسالة الت  أرسل بلاا إرميزا إلزا الزذين أوشزك     

 .(5) لا بابل يي رهم بما أمرب الله ب ملك بابل أن يسوولام أسرى إ
سك  نرى اخت  ا واقحا بين أجءائز  ممزا يزوح     وبالهظر إلا وحدة السفر وزما

أنزز  نتزز  بأيززد ميتلفززة و زز  أزمهززة متفاوزززة   الكتززاب  غيززر متلززانا وهززو مرنزز  مززن 
ن لمنلززر واحززد و زز  أربعززة أوسززاى بصززره الهظززر عززن رسززالة إرميززا لا يمكززن أن زكززو

 .(6) زمن واحد

                                                            

 .1155الكتاب المقد ، الره انية اليسوعية، ص:   (1)
(2)  « they are all pseudonymous, as Enoch and Baruch, or anonymous, as the Book of 

Jubilees. Many of them in addition show traces of interpolation and modification by 

later hands. If we had a full and clear history of the period during which they were 

written, and if its literature had to a great extent been preserved to us we might have 

been in a position to fix on the individual; but as matters stand, this is impossible . 

International Standard Bible Encyclopedia; Vol.1; P: 566). 
 .025، ص: 1وامو  الكتاب المقد ، ج  (3)
 .1القم  بيتوي ع د المسيح، الأسفار القانونية ال انية، سفر باروخ، ص:   (4)
 .9/1باروخ:   (5)
 .1159الكتاب المقد ، الره انية اليسوعية، ص:   (6)
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يزوح   هكذا إذن يتمح أن ناز  سفر باروخ غير معروه علا وج  الدوة مما 
بوجود ملموعة من المتانل الت  ستعترو ال زاح ين  ز  هزذا الملزال وهزذا الأمزر لا       

 يقتصر علا هذا السفر  قل بل يتمل أغل  أسفار الكتاب المقد .

 اللغة الأصلية للسفر وتاريخ ومكان كتابته: 

بالهس ة للبة الأصلية للسزفر ههزاا رأيزين إيهزين أحزدهما يقزول بالع ريزة وال زان           
أنز  يمكزن زقسزيم      (1)باليونانيزة لزذلك وزال  القزا  يزوأنا الأن زا بزولا   ز  زفسزيرب          يقول

 السفر لبويا إلا ي ية أوساى:
 ( 1/ 3 -1/1القسززم الأول)    نتزز  أصززلًا باللبززة الع ريززة، و يمززا بعززد زززرجم إلززا :

 اللبة اليونانية زرجمة بلاا ألفا  ع رية وبع  الأخطا  ال سيطة    الهس .
  (: هززذا القسززم يعطزز  نظززرة دويقززة علززا أن الكاززز  لزز    4/4 -9/ 3)القسززم ال ززان

معر ة زامة بتطور الفكر اليلاودي ونظرزلام لمفلاوى الحكمة، وهذا اللء  نت  
 باللبة الع رية وود زرجم زرجمة ممتازة إلا اليونانية.

 (يتززك الزز ع   زز  أن يكززون لزز  أصززل ع ززري، مززع 9/ 5 -5/ 4القسززم ال الززف :)
د دليل علا هذا التك، ولكن الأغل ية زوا ق علا أن لز  أصزل   العلم أن  لا يوج

 ع ري، وود زرجم زرجمة حرة بدون زقيد باله  الع ري.
أمززا الموسززوعة الكايوليكيززة اللديززدة  قززد وسززم  السززفر لبويززا إلززا أربعززة أوسززاى      

 (2)ه :
 (نت  باليونانية.14 – 1/1القسم الأول :) 
 ( نت  بالع ر3/1 – 1/15القسم ال ان :).ية 
  (مززن الممكززن أن يكززون نتزز  بالع ريززة لكززن    4/4 – 3/9القسززم ال الززف :)

 الأرجح أن  نت  باليونانية.
 (احتمال ن ير أن  نت  باليونانية.5/9 – 4/5القسم الرابع :) 

أما بالهس ة للسهة الت  نت   يلاا هزذا السزفر  قزد جزا   ز  إصزحاح  الأول:  هزذا        
بن معسيا بزن صزدويا بزن حسزديا بزن حلقيزا  ز          ن ى الكتاب الذي نت   باروا بن نيريا

بابززل  زز  السززهة اليامسززة  زز  السززابع مززن التززلار  زز  الووزز  الززذي أخززذ  يزز  الكلززدانيون    
، لكن الهقزاد انقسزموا  ز  زحديزد  السزهة اليامسزة  الزوارد        (3)أورشليم وأحرووها بالهار 

                                                            
(1)http://st-takla.org/pub_Bible-Interpretations/Holy-Bible-Tafsir-01-Old-

Testament/Father-Youannes-St-Paul/30-Sefr-Baroukh/Tafseer-Sefr-Barookh__05-

Language.html 

(2) Thomas Carson, Joann Cerrito ; The New Catholic Encyclopedia ; The Catholic 

University of America; Published by Gale, a division of  Thomson Learning; Second 

Edition ;2003 ;Vol.2; P:131. 

 .0-1/1باروخ: (3) 
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 591انين  ز    وال أنلازا السزهة اليامسزة بعزد سز   يلاويز       JJ Kneucker ذنرها هها ه  
   قال أنلاا السهة اليامسة بعد س   صزدويا وإحزراق القزد     Fritzscheو ل المي د أما  

 .(1)و ل المي د وهو الرأي الأن ر احتمالا 519عاى 
أما الموسوعة الكايوليكية اللديدة  قد رجح  أن يكون السفر ود نت     أزمهة 

و ززل المزززي د   12و  195  بززين  ( مززن المفتززرو أنزز  نتزز    3/1- 1/15متفروززة   القسززم )  
( مزن المفتزرو أنز  نتز      4/4- 3/9باعت ار أن المع زد نزان لا يزءال وائمزا، أمزا القسزم )      

( لا يفتزرو أن يكزون نتز  و زل     5/9 – 4/5و زل المزي د، أمزا القسزم )     132و  192بين 
، وزاري  قم هذب الأجءا  إلا بعملاا  لا يمكن زحديزدب بقزول جزازى    (2)و ل المي د 93
لا أن  من المحتمل أن اللء  الأول نزان  ز  الأصزل مهفصز ، يزم أقزيف  القصزائد        ع

التعرية بعد ذلك زذيي  ل ، ولا يمكن زعيين التاري  الزذي انمزم  يز  اللزءهن  ز  سزفر       
 .(3)واحد 

 محتوى السفر:

من حيف المحتوى يمكهها أن نقسم السفر إلا أربعة أوسزاى بالإقزا ة إلزا رسزالة     
 كل وسما مهفردا: إرميا الت  زت

 (: وهزززو ع زززارة عزززن مقدمزززة زاريييزززة زصزززر الظزززروه    14-1/1) القسزززم الأول
والأهداه الت  من أجللاا وقع سزفر بزاروخ، وهزذا القسزم هزو زملايزد للصزلوات        

 الت  ستأز  من بعد ولا سيما الاعتراه باليطايا.
  لزا  (: هو ع ارة عزن دعزوة إلزا الاعتزراه باليطايزا وإ     3/1 -1/15) القسم ال ان

 إسزرائيل أسزا وا إلزا    بهز   أن نيزر  اله ز   بزاروخ  يزذنر  القسزم  هذا الابتلاال، و  

 عقاب  المتم ل    إخماعلام لسلطة الأمزم   استحقإوا بذلك الرب وعملوا بهواهي 

يعود مرة أخرى هذا اله ز  ليته زأ ويزذنر المسز يين أنلازم أذا رجعزوا        لكه  الويهية،
سيرجعلام إلا أرقلام ويعقد معلازم مي اوزا    إلا الله وهم    أرو المهفا  إن الله

 .(4)جديدا أو علادا أبديا
 (:  زز  هززذا القسززم دعززوة إلززا التأمززل  زز  الحكمززة  لاهززاا    4/4-3/9) القسززم ال الززف

زوقيح لفكرة زقول بزأن الله يلاز  الحكمزة للميزع الهزا  وبزأن هزذب الحكمزة هز           
تزع   الميتزار    ميا ة الله، وهذب الحكمة زتطابق مع التريعة الت  اسزتودعلاا ال 

 وزعلزم  الحكمزة  إلزا  الرجزوو  علزا  وحدب نما يحف الكازز  اليلازود  ز  هزذا القسزم     

                                                            
(1) History  Of  New Testament Times; P: 413.  

(2) Thomas Carson, Joann Cerrito; The New Catholic Encyclopedia; P: 131.  

 .191المدخل إلا الكتاب المقد ، ص:   (3)
 مزن  إسزرائيل  شزع    أزعزءو  أعزود  لا و شزع اً  لز   يكونزون  و إللازاً  للام  أنون أبدياً علاداً للام أويم و   (4)

 (.0/35للام ) أعطيتلاا الت  الأرو
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إليز  والاسزتعانة بز  لكز       صزادوة  زوبزة  وزقزديم  الزرب  سز ل  و لازم  والتعقإزل  الفطهزة 
 يهقذهم.

 هزذا  و ز   (: وهو ع ارة عزن زتزليع لأورشزليم وشزع لاا،    5/9-4/5) القسم الرابع 

 يزذبحوا  ولا الله يرقزوا  أن علزا لسزان بزاروخ   الكازز    أيمزاً يطزال لام   اللزء  

 المذلزة  زيلزع يزوب   سزوه  بأنلازا  يعزد أورشزليم   يزم  للتزيا ين وأن يحتمزوا بالصز ر   

 .(1)ال ر ب وب وزتءين
 الرسزالة  ويتزمل هزذا القسزم   )الإصحا  الساد  أو رسالة إرميا(:  القسم الياما 

 يسز يلام  أن بزل با أوشزك ملزك   الزذين  اليلازود  إلزا  بزاروخ  بيزد  إرميزا  بلازا  بعزف  التز  

الأويزان نمزا يحزذر     ع زادة   سزاد  إرميا ي رز بابل، و يلاا إلا إخوزلام م ل ويسوولام
 مي را إيزاهم   رو  ولا حرنة ولا نطق للاا ليا الت  للأصهاى السلود من اليلاود

 إرميا يته أ أيماً الرسالة و   هذب (2)بآللاة وأنلاا لا زستطيع  عل ش   ليس  أنلاا

أجيال يزم ييزرج اليلازود بعزد ذلزك مزن ههزاا         ستكون س عة بابل    مدة الس   أن
 .(3)بس ى

 القيمة اللاهوتية والأدبية للسفر: 

 زتللا القيمة ال هوزية للسفر    عدة نقا  يمكن أن نلمللاا نما يل : 
             الاعتززراه بززالله نحززانم مطلززق للكززون ونمززتحكم  زز  مصززير إسززرائيل  شززع

الزرب الزذي يسزتمع إلزا صزراخ شزع         الميتار  ، نما يننزد السزفر علزا رحمزة     
المسززز   والمقلازززور، بالإقزززا ة إلزززا زأنيزززدب علزززا معر زززة الله التزززاملة وحكمتززز   

 .(4)الفياقة الت  يلا لاا لمن يتا 
     زأنيززد السززفر علززا أن العززذاب والمعانززاة التزز  لحقزز  بهزز  إسززرائيل نانزز  بسزز

نزد السزفر  ز  أن زر     اليطيئة المتم لة    ع ادة الأصهاى وزقديم الذبائح للاا، نما أ
مززن مززرة علززا أن زأديزز  الأ فززال إنمززا هززو بسزز   خطيئززة هبززائلام لززذلك أوريلاززم    

                                                            

  اخلع  يا أورشليم يوب الحءن والتزقا  وأل سز  للأبزد بلازا  الملزد الزذي مزن عهزد الله  زسزربل            (1)
 (.0-5/1علا رأسك زاج الملد الأزل  ) بردا  ال ر الذي من عهد الله واجعل  

إن زلزك ا للازة للازا ألسزهة نحتلازا صزانع، وهز  مل سزة بالزذه  والفمزة لكهلازا ناذبزة لا زسزتطيع                 (2)
الك ى ، يأخذ الها  للاا ذه ا نما ينخذ لعذرا  زح  الءيهة، ويصوغون أناليزل يلعلونلازا علزا    

لاتلام وأنفقوها علا أنفسلام وود يعطزون  رؤو  هللاتلام وربما سرق الكلاهة الذه  والفمة من هل
 (.9-9/1مهلاا للءوان  اللواز  علا السطح  )

إن  بس   اليطايا الت  خطئتم بلاا إلا الله يسووكم ن وندنصر ، ملك بابل، أسرى إلا بابل  إذا    (3)
دخلتم بابل  ستكونون ههاا سهين ن يرة وزمانا  وي  إلا س عة أجيال وبعد ذلك أخزرجكم مزن   

 (.0-9/1ا بس ى  )هها
(4) The Apocrypha & Pseudepigrapha Of The Old Testament; Vol.1; P : 581. 
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الس   س عة أجيزال مت حقزة، نمزا رنزء السزفر علزا مفلازوى الحكمزة التز  زكزرر           
  .(1)ذنرها    غال ية أسفار التوراة م رزا أهميتلاا والباية مهلاا

  شع   من خ ل إعطائ  وزوانين  إبراز السفر مرة أخرى لعدل الله ورحمت  ازلاب
لع زززدب يعقزززوب زمزززمن لززز  الحيزززاة الرغيزززدة ومزززن خززز ل مبفرزززز  وصزززفح  عزززن 
الميطئين من بهز  إسزرائيل ليلزدد معلازم العلازد أو المي زاق مزرة أخزرى ويلعلز           

 .(2) علادا أبديا 
     زحززدع السززفر عززن اليطيئززة دون أن يززذنر أي نززوو مززن اليطايززا هزز ، باسززت ها

ين ولعلزز  يقصززد بززذلك زقززديم القربززات للأصززهاى،  فكززرة       ذنززرب للذبيحززة للتززيا   
اليطيئة هذب ستص ح أن ر وقوحا وز لورا بعد  ترة المكزابين ليصزير مفلاوملازا    
هو التمرد قد الله، لزذلك نزان الزرب يعاوز  التزع  نلز  دون أن يعاوز  أ زرادا         
ميطئين بعيهلام بعزد أن زكزرر زحزذيرب ل هز  إسزرائيل علزا لسزان موسزا وعلزا          

 .(3)بقية الأن يا لسان 

 الانتقادات الموجهة للسفر:

بالإقا ة إلا المتانل السالفة الذنر والمتعلقة بعدى معر ة ناز  السفر والزءمن  
الذي نت   ي  ونذا لبت  الأصلية  إن سفر باروخ زوجز  إليز  ملموعزة مزن الانتقزادات      

 يمكن أن نليصلاا نما يل :  
       القسزززم ال زززان  وزحديزززدا   ههزززاا زهزززاو  واقزززح بزززين نصزززوص السزززفر   فززز

بالإصحا  ال الف يحف الكاز  الإسرائيليين علا العودة إلزا أورشزليم ويعت زر    
؟ لمزاذا أنز   ز     إسزرائيل أرو بابل أرو الأعدا  من خ ل وولز :  لمزاذا يزا    

، بيهمزا  ز  الإصزحاحين الأول وال زان  نزان الكازز  يقززد        (4)أرو الأعزدا ؟  
ل ابليين لحد الع ادة، بل أن ر من ذلزك بارنز    ال ابليين وأرو ال ابليين وملك ا

، هكززذا إذن يت ززين لهززا أن  (5)الهصززوص الإسززرائيليين المقيمززين  زز  أرو بابززل 

                                                            
(1) The Apocrypha & Pseudepigrapha Of The Old Testament; Vol.1 ; P : 581. 

(2) -History Of New Testament Times; P : 424. 

(3) History Of New Testament Times; P : 424425. 
 .3/13باروخ:   (4)

وصزلوا مزن أجزل حيززاة ن وندنصزر، ملزك بابزل، وحيزاة بلتصززر ابهز  لكز  زكزون أياملامزا نأيززاى               (5)
السما  علا الأرو،  ينزيها الرب ووة ويهير عيونها ونحيا زحز  ظزل ن وندنصزر، ملزك بابزل،      

موقزع هخزر    (. و ز  10-1/11وظل بلتصر ابه ، ونيدملاما أياما ن يرة ونهال حظوة لزديلاما .) 
يقول:  وهكذا وال الرب: أحهوا مهان كم واعملوا لملك بابزل  تمك زوا  ز  الأرو التز  أعطيز       
هبا نم إياها، وإن لم زسمعوا لصزوت الزرب بزأن زعملزوا لملزك بابزل  زإن  أزيزل مزن مزدن يلازوذا            
و زز  خززارج أورشززليم صززوت الابتلاززاج وصززوت الفززر  وصززوت العززريا وصززوت العززرو         

 (.03-0/01دمارا لا سانن  يلاا .) وزكون الأرو نللاا
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ناز  سفر باروخ نان زارة يملزد بابزل وملكلازا وأرقزلاا وززارة يلعهلازا ويلعزن        
 .(1)من  يلاا    زهاو  واقح يطر  أن ر من زساؤل
ة مززع مززا ورد  زز  نصززوص    نمززا أن نصززوص سززفر بززاروخ جززا ت متهاومزز     

الأسززفار القانونيززة الأولززا وأخزز  بالززذنر رسززالة إرميززا أو الإصززحا  السززاد  
مززن سززفر بززاروخ الززذي يززرى أن اللالززرة أو السزز   إلززا أرو بابززل إنمززا هززو      

وهززذا مززا يتهززاو  زمامززا مززع الإصززحا     (2)عقوبززة إللايززة علززا شززع   الميطززن  
رة إلزا بابزل نعمزة ورحمزة     الرابع والعترون من سفر إرميزا الزذي يعت زر اللالز    

 .(3)من الله علا شع   لإنقاذب من اللا ا باللوو والسير
  ومن التهاومات أيما القول    الإصحا  الأول أن المع د نان لا زال وائما

بيهما    الإصحا  ال ان  ههاا حديف عزن   (4)زندى  ي  الصلوات والع ادات
 .(5)خراب اللايكل المذنور

  دة باسززم  مززران  حيززف يقززول:   وبهززو هززاجر الززذين   ورد  زز  السززفر ذنززر ل لزز
، وواقزح أن هزذب ال لزدة    (6)يطل ون العلم علا الأرو وزلار مران وزيمزان  

لززم يسززمع عهلاززا مززن و ززل ولززم يززرد ذنرهززا  زز  أي سززفر مززن أسززفار الكتززاب         
 .(7)المقد 

                                                            

 بتصره. 13-10هفوات التوراة، ص:   (1)
  نسية الرسالة الت  أرسل بلاا إرميزا إلزا الزذين أوشزك ملزك بابزل أن يسزوولام أسزرى إلزا بابزل،            (2)

يي رهم بما أمرب الله ب : إن  بسز   اليطايزا التز  خطئزتم بلازا إلزا الله يسزووكم ن وندنصزر ملزك          
 (9/1بابل. )بابل أسرى إلا 

هكدذدا ودالد الرَّبُّ إ لُ  إ سْردائ يلد: ندلاذدا التِّين  الْلديِّزد  هكدزذدا أدنْظُزرُ إ لدزا     » يُمَّ صدارد ند دىُ الرَّبِّ إ لد َّ ودائ ً : ( 3)
. ودأدجْعدزلُ عديْهدز َّ عدلدزيْلا مْ    سدْ    يدلُازوذدا الَّزذ ي أدرْسدزلْتُُ  م زنْ هزذدا الْمدوْق زع  إ لدزا أدرْو  الْكدلْزددان يِّيند ل لْيديْزر          

يلا مْ ودلًْ زا  ل لْيديْر ، ودأُرْج عُلُامْ إ لدا هزذ ب  الأدرْو ، ودأدبْه زيلا مْ ودلاد أدهْزد مُلُامْ، ودأدغْر سُزلُامْ ودلاد أدوْلدعُلُازمْ. ودأُعْط ز      
مْ إ للًاززا، لأدنَّلُاززمْ يدرْج عُززوند إ لدزز َّ ب كُززلِّ   ل يدعْر ُ ززون   أدنِّزز  أدندززا الززرَّبُّ،  ديدكُونُززوا ل زز  شدززعًْ ا ودأدندززا أدنُززونُ لدلُازز     

 (.1-04/4ودلْ  لا مْ.)إرميا: 
  وازلوا هذا الكتاب الذي أرسلهاب إليكم ليهادى ب     بي  الرب    يوى العيد و   الأياى المهاسز ة  (4)

ووولزززوا: للزززرب إللاهزززا ال زززر، ولهزززا خزززءي الوجزززوب نمزززا  ززز  هزززذا اليزززوى ل هززز  يلازززوذا ولسزززكان       
 (15-1/14ليم )أورش

  وجعل  ال ي  الذي دع  علي  اسمك ما هو علي     هذا اليوى بسز   شزر بيز  إسزرائيل وبيز       (5)
 (.0/09يلاوذا .)

 .3/03باروخ:  (6) 
 .09أنظر: القم  بيتوي ع د المسيح، الأسفار القانونية ال انية، سفر باروخ، ص:   (7)
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           من الأخطا  التاريييزة الزواردة  ز  سزفر بزاروخ وولز  أن بيلتاصزر هزو ابزن
بيهما ذنرت دائرة المعاره أن  ابن ن ونيزد  هخزر ملزوا زلزك      (1)ن وخذنصر

 .(2)الفترة
        ومن الانتقادات الموجلاة نذلك إلا هزذا السزفر هزو وولز  أن اليلازود المسز يين

بيهمزا ورد   (3)   بابل أرسلوا هنية من  مة إلا أورشليم إلزا يويزاويم الكزاهن   
 .(4)   سفر أرميا أن الكاهن الأول    ذلك الوو  هو سراي 

 والليزل نمزا    (5)ورد نذلك    سفر باروخ أن مدة الس   ستكون س عة أجيال
سزهة، بمعهزا أن مزدة السز   سزتتلاوز       33و 32هو متعاره عليز  مدزز  بزين    

سهة وهذا ما يتهاو  مزع مزا جزا   ز  سزفر إرميزا الزذي سز ق وذنزر أن           012
 .(6)سهة لا أن ر 12مدة الس   ستكون 

 
 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 

                                                            

وحيزاة بلتصززر ابهز  لكز  زكزون أياملامزا نأيززاى      وصزلوا مزن أجزل حيززاة ن وندنصزر، ملزك بابزل،          (1)
السما  علا الأرو،  ينزيها الرب ووة ويهير عيونها ونحيا زح  ظل  ن وندنصزر، ملزك بابزل،    

 (.10-1/11وظل بلتصر ابه ، ونيدملاما أياما ن يرة ونهال حظوة لديلاما .)
 .313دائرة المعاره الكتابية، ص:   (2)
ستطاع  يد نل واحد وأرسلوب إلا أورشليم إلا يويزاويم بزن حلقيزا    وجمعوا من الفمة ودر ما ا   (3)

 (.1-1/9بن شلوى الكاهن وإلا نل التع  الذي مع     أورشليم . )باروخ: 
وأخذ رئيا الحر  سراي  الكاهن الأول وصفهيا الكاهن ال ان  وحرا  الأعتزاب ال  يزة وأخزذ      (4)

 (.50/03من المديهة خصيا واحدا. ) إرميا: 
إن  بس   اليطايا الت  خطئتم بلاا إلا الله يسزووكم ن وندنصزر ملزك بابزل أسزرى إلزا بابزل  زإذا            (5)

 (.0-9/1دخلتم بابل  ستكونون ههاا سهين ن يرة وزمانا  وي  إلا س عة أجيال.  )باروخ: 
ة  لأنز  هكززذا وزال الززرب : عهزد انقمزا  سزز عين سزهة  ز  بابززل أ تقزدنم وأززم لكززم نلمتز  الصززالح           (6)

 (.09/12)إرميا:  .بإرجاعكم إلا هذا المكان 


